
Avertissement de sécurité Typologie : Bowling Voici un exemple d'avertissement de sécurité multilingue pour
un bowling, conforme au RSGP (Règlement général sur la sécurité des produits) et tenant compte de la
protection des données personnelles (RGPD).

**Avertissement de Sécurité - Bowling / Safety Warning - Bowling / Advertencia de Seguridad - Bolera /
Aviso de Segurança - Bowling / Sicherheitswarnung - Bowlingbahn / Avviso di Sicurezza - Bowling /
Veiligheidswaarschuwing - Bowlingbaan**

**Français**

**Avertissement de Sécurité Important - Bowling**

Ce bowling est conçu pour le divertissement et l'exercice physique. Pour une expérience sûre et agréable,
veuillez suivre ces consignes :

* **Chaussures:** Portez uniquement les chaussures de bowling fournies. Elles sont conçues pour la
sécurité et la performance sur la piste. * **Lancer de la boule:** Utilisez uniquement les boules de bowling
fournies. Ne modifiez jamais les boules de quelque manière que ce soit. Assurez-vous que la piste est
dégagée avant de lancer. Ne traversez jamais les pistes. * **Sécurité des mains:** Inspectez la boule de
bowling avant de la soulever. Ne l'utilisez pas si elle est endommagée. Séchez vos mains avant de lancer. *
**Enfants:** Les enfants doivent être surveillés en permanence par un adulte. Des boules plus légères sont
disponibles pour les enfants. * **Consignes générales:** Ne courez pas sur les pistes. Ne jetez pas la boule
avec force excessive. Signalez immédiatement tout problème ou dommage au personnel. N'introduisez pas
de boissons ou de nourriture sur les pistes.

Respectez ces consignes pour votre sécurité et celle des autres.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**Important Safety Warning - Bowling**

This bowling alley is designed for entertainment and physical exercise. For a safe and enjoyable experience,
please follow these guidelines:

* **Shoes:** Wear only the bowling shoes provided. They are designed for safety and performance on the
lane. * **Bowling Ball Throwing:** Use only the bowling balls provided. Never modify the balls in any way.
Ensure the lane is clear before throwing. Never cross the lanes. * **Hand Safety:** Inspect the bowling ball
before lifting it. Do not use it if it is damaged. Dry your hands before throwing. * **Children:** Children must
be supervised by an adult at all times. Lighter balls are available for children. * **General Guidelines:** Do
not run on the lanes. Do not throw the ball with excessive force. Immediately report any problems or damage
to staff. Do not bring drinks or food onto the lanes.

Follow these guidelines for your safety and the safety of others.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español**

**Advertencia de Seguridad Importante - Bolera**

Esta bolera está diseñada para el entretenimiento y el ejercicio físico. Para una experiencia segura y
agradable, siga estas instrucciones:

* **Calzado:** Use únicamente los zapatos de bolos proporcionados. Están diseñados para la seguridad y el
rendimiento en la pista. * **Lanzamiento de la Bola:** Use únicamente las bolas de bolos proporcionadas.
Nunca modifique las bolas de ninguna manera. Asegúrese de que la pista esté despejada antes de lanzar.



Nunca cruce las pistas. * **Seguridad de las Manos:** Inspeccione la bola de bolos antes de levantarla. No
la use si está dañada. Séquese las manos antes de lanzar. * **Niños:** Los niños deben ser supervisados
por un adulto en todo momento. Hay bolas más ligeras disponibles para los niños. * **Directrices
Generales:** No corra por las pistas. No lance la bola con fuerza excesiva. Informe inmediatamente
cualquier problema o daño al personal. No traiga bebidas ni comida a las pistas.

Siga estas instrucciones para su seguridad y la de los demás.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**Português**

**Aviso de Segurança Importante - Bowling**

Esta pista de bowling foi concebida para entretenimento e exercício físico. Para uma experiência segura e
agradável, siga estas instruções:

* **Calçado:** Use apenas os sapatos de bowling fornecidos. Eles são projetados para segurança e
desempenho na pista. * **Lançamento da Bola:** Use apenas as bolas de bowling fornecidas. Nunca
modifique as bolas de nenhuma forma. Certifique-se de que a pista está livre antes de lançar. Nunca
atravesse as pistas. * **Segurança das Mãos:** Inspecione a bola de bowling antes de levantá-la. Não a use
se estiver danificada. Seque as mãos antes de lançar. * **Crianças:** As crianças devem ser
supervisionadas por um adulto em todos os momentos. Bolas mais leves estão disponíveis para crianças. *
**Diretrizes Gerais:** Não corra nas pistas. Não lance a bola com força excessiva. Informe imediatamente
qualquer problema ou dano ao pessoal. Não traga bebidas ou comida para as pistas.

Siga estas instruções para sua segurança e a dos outros.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

**Wichtiger Sicherheitshinweis - Bowling**

Diese Bowlingbahn ist für Unterhaltung und körperliche Betätigung konzipiert. Für ein sicheres und
angenehmes Erlebnis beachten Sie bitte folgende Richtlinien:

* **Schuhe:** Tragen Sie nur die bereitgestellten Bowlingschuhe. Diese sind auf Sicherheit und Leistung auf
der Bahn ausgelegt. * **Bowlingkugel Werfen:** Verwenden Sie nur die bereitgestellten Bowlingkugeln.
Verändern Sie die Kugeln niemals in irgendeiner Weise. Stellen Sie sicher, dass die Bahn frei ist, bevor Sie
werfen. Überqueren Sie niemals die Bahnen. * **Handsicherheit:** Überprüfen Sie die Bowlingkugel, bevor
Sie sie anheben. Verwenden Sie sie nicht, wenn sie beschädigt ist. Trocknen Sie Ihre Hände vor dem
Werfen. * **Kinder:** Kinder müssen jederzeit von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden. Leichtere
Kugeln sind für Kinder erhältlich. * **Allgemeine Richtlinien:** Laufen Sie nicht auf den Bahnen. Werfen Sie
die Kugel nicht mit übermäßiger Kraft. Melden Sie Probleme oder Schäden sofort dem Personal. Bringen Sie
keine Getränke oder Speisen auf die Bahnen.

Befolgen Sie diese Richtlinien für Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer.

Dieses Dokument wird automatisch in Übereinstimmung mit den europäischen
Produktsicherheitsvorschriften und der DSGVO erstellt.

**Italiano**

**Avviso di Sicurezza Importante - Bowling**

Questa pista da bowling è progettata per l'intrattenimento e l'esercizio fisico. Per un'esperienza sicura e
piacevole, si prega di seguire queste istruzioni:



* **Scarpe:** Indossare solo le scarpe da bowling fornite. Sono progettate per la sicurezza e le prestazioni
sulla pista. * **Lancio della Palla:** Utilizzare solo le palle da bowling fornite. Non modificare mai le palle in
alcun modo. Assicurarsi che la pista sia libera prima di lanciare. Non attraversare mai le piste. * **Sicurezza
delle Mani:** Ispezionare la palla da bowling prima di sollevarla. Non utilizzarla se è danneggiata. Asciugare
le mani prima di lanciare. * **Bambini:** I bambini devono essere sorvegliati da un adulto in ogni momento.
Sono disponibili palle più leggere per i bambini. * **Linee Guida Generali:** Non correre sulle piste. Non
lanciare la palla con forza eccessiva. Segnalare immediatamente qualsiasi problema o danno al personale.
Non portare bevande o cibo sulle piste.

Seguire queste istruzioni per la propria sicurezza e quella degli altri.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands**

**Belangrijke Veiligheidswaarschuwing - Bowlingbaan**

Deze bowlingbaan is ontworpen voor entertainment en lichaamsbeweging. Voor een veilige en plezierige
ervaring, volg deze richtlijnen:

* **Schoenen:** Draag alleen de verstrekte bowlingschoenen. Ze zijn ontworpen voor veiligheid en prestaties
op de baan. * **Bowlingbal Gooien:** Gebruik alleen de verstrekte bowlingballen. Wijzig de ballen op geen
enkele manier. Zorg ervoor dat de baan vrij is voordat u gooit. Steek de banen nooit over. *
**Handveiligheid:** Inspecteer de bowlingbal voordat u hem optilt. Gebruik hem niet als hij beschadigd is.
Droog uw handen voordat u gooit. * **Kinderen:** Kinderen moeten te allen tijde onder toezicht staan van
een volwassene. Lichtere ballen zijn beschikbaar voor kinderen. * **Algemene Richtlijnen:** Ren niet op de
banen. Gooi de bal niet met buitensporige kracht. Meld problemen of schade onmiddellijk aan het personeel.
Breng geen drankjes of eten mee op de banen.

Volg deze richtlijnen voor uw veiligheid en de veiligheid van anderen.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.


